No. 29. 
53 , 


Poſener Intelligenz. Blatt. 


— — 


— M 


Mittwoch, den 7. Auguſt 1816. 


Angekommene Fremde vom 3. Auguſt 1816. 

Herr Gutsbeſitzer v. Zablodi aus Jaroslav, [. in Nr. 165 auf der Wilhelmsſtr.; 
Herr v. Modlibowski nebft Sohn aus Bzionkowa, l. in Nr. 171 auf der Waſſerſtrez 
Frau Gutsbeſitzerin v. Kurnatowska aus Grußkowo, l. in Nr. 243 auf der Bres⸗ 
lauerſtr.; Herr Bice = Procurator Thomaßczyk aus Peiſern, Herr Fuftiz = Commiffas 
rius Mitſchke aus Krotoßyn, die Herren Beſitzer v. Swiecickt aus Zernik, v. Zekdra 
aus Kluckowo, v. Liſieckt aus Koterdow, l. in Nr. 391 auf der Gerberſtr.; Herr 
Dberförfter Senger aus Roſenthal, L in Nr. 95 auf St. Adalbert; Herr Sekretair 
Lemanski aus Przybyßewo, Herr Kreisrichter v. Plawinski aus CEinkowo, Herr Com: 
miſſair v. Radecki aus Gurkowo, l. in Nr. 99 auf der Wilde; Herr Sekretair Fie⸗ 
big mit Frau aus Thorn, l. in Nr. 40 in Szroda; Herr Commiſſair Brandmüller 
aus Schirnilie bei Rogaſen, Herr v. Midi aus Napachanko, Herr Beſitzer N 
zanski aus Lowica, l. in Nr. 168 auf der Waſſerſtr. 

Den 4. Auguſt. 

Herr Kaufmann Leo aus Breslau, Herr Kaufmann Sahler aus Warſchau, l. 
in Nr. 165 auf der Wilhelmsſtr.; Herr Oberamtmann Herrmann aus Czerleino, Herr 
Kreis = Sefretair Krauſe aus Szroda, die Herren Beſitzer v. Jlowiecki aus Przyby⸗ 
śławiec, v. Kiedrowski aus Gataczek, Herr Poffeffor v. Roznowski aus Wegierski, 
Frau Beſitzerin v. Silska aus Rybienka, Frau Beſitzerin Szulczewska aus Miedzilyß, 
L in Nr 391 auf der Gerberſtr.; Herr Pächter Roſinski aus Wierzye, l. in Nr. 
36 auf der Waliſchei. 


Abgegangen: Den 3. Auguſt. 
Frau Gutsbeſitzerin v. Ziemkiewicz nach Welna, die Herren: Börgermeiſter 
Herzog nach Czempin, die Beſitzer v. Wojakowski nach Kaliſch, v. Meyer nach Car⸗ 


Y 
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natsla, v. Dzirzauowski nah Modlißewko, v. Weſerski nach Zakrzewo, o. Jaßvn⸗ 
ski nach Niemeczyn, Graf v. Keſicki nach Sowince, Beſitzer v. Gloskowski nach 
Siekowo, die Kaufleute Scheibel und Ziegler nach Liſſa, Frau Fürſtin v. Sulkowska 


d nad) Reifen, 


Den 4, Auguſt. 5 Ce 

Die Herren: die Beſitzer Nimſe, nach Murzynowo, v. Święci nach 

Zernik, Erbherr Weſierski nach Trzalkowa, Rathmann Zachert nebſt Sohn nach Ro⸗ 

gaſen, Juſtizq⸗Commiſſarius Mitſchke nach Krotoſchyn, Vice⸗Prokurator Toma⸗ 

ßezyk nach Peiſern, Oberamtmann Herrmann nach Sczerleino, Kreis = Sefretair . 
Krauſe nah Szroda, Kreis⸗Sekretair v. Liſieckt nach Kotarbow, v. Potworowski 


nach Szudruchowo, v. Moficinófi nach Kaſimirz, v. Zakrzewski nach Koſten. 


Bekan ntma dun g. 
Die Beſchaffung des Bedarfs au 


Brrodtkorn und Fourage⸗Artikeln zur Ver⸗ 


pflegung des vaterländifchen, im Brom⸗ 


berger Departement garniſonirenden Mili⸗ 

tairs ſoll im Wege der Licitation alterna- 

tive auf den Zeitraum i 

entweder vom Iten November 18 16 bis 
8 Ende April 1817. 


oder vom Iten November 1816 bis Ende 


— 


November 1817. 
dem Mindeſtfordernden in Entreprieſe aus⸗ 


gethan werden. 5 


Der Termin zur Licitation wird auf 
den Ein und Zwanzigſten Auguſt d. J. 
feſtgeſetzt, und um neun Uhr Vormittags 
in dem Gefchäftshanfe der Unterzeichne⸗ 
ten Regierung hier beginnen. 

Die Licitations⸗Bedingungen werden 
vom 1 Siren Auguſt d. J. ab bei dem Se⸗ 
kretair du jour im Regierungs⸗Sekreta⸗ 
riate täglich von 8 bis 12 Uhr Vormit⸗ 


Obwieszczenie. 


* Dostawa potrzebnych Artykułów 
żywności d furażu dla woyska kra- 
iowego w Departamencie Bydgo- 
skim konsystuigcego, ma bydź dro= 
ga publicznéy licytacyi alternative 
na czas , 
albo od dnia 1g0 Listopada roku 
1816 do dnia ostatniego Kwietnia 

r. 1817; 
lub też od dnia 1. Listopada roku 
1816 do dnia ostatniego Listopada 


1817. 
naymniey Zadaigcemu w Antrepryzę 
wypuszczoną. 


Termin do Licytacyi tey na 
dzień 21. Sierpnia r. b. przeznacza 
się, i od godziny dziewiatey 2 rana 
w domu Urzędowym podpisanéy Re- 
gencyi tutey odbywać się będzie. 

Warunki licytacyi mogą bydź od 
dnia 18. Sierpnia r. b. począwszy, 
u Sekretarza dyżurnego w Sekreta- 
ryacie Regencyinym co dzienhie od 
godziny gmey do 12tey z rana, a 


tags, und von 3 bis 6 Uhr Nachmittags 
eingeſehen werden konnen. 

Nur diejenigen, welche die gehdrige 
Kaution im baaren Gelde, Treſorſcheiuen 
oder leicht zu realiſirenden Staats⸗Papie⸗ 
ren beſtellt haben werden, dürſen und 
werden zum Lieitiren zugelaſſen. 

Vorläufig wird die Stuͤtze der vor · dem 
Licitations⸗Termine zu leiſtenden Kaution, 
mit Rüͤckſicht auf. die obenangegeb enen 
Zeiträume, reſpective auf 5000, und 
2500 Thaler Courant beſtimmt, jedoch 
deren Vergrößerung, oder Verminderung 
bei der Abſchließung des Kontrakts, nach 
Maaß gabe der nähern Bedingungen, aus⸗ 

druͤcklich vorbehalten. 

Auf nachiraͤgliche Forderungen des⸗ 
jenigen, welcher im Licitations⸗Termine 
nicht Mindeſtfordernder geblieben ſein wird 
darf und wird auch keine Ruͤckſicht * 
men werden. 

Lieferungsluſtige, welche auf das an⸗ 
gekündigte Entreprieſe⸗Geſchaͤft einzugehen 
wünſchen und im Stande find, werden 
eingeladen, im anberaumten Termine zu 
erſcheinen, um ihre Forderungen zu ver⸗ 
lautbaren, und konnen ſich überzeugt hale 
ten, daß, ſobald letztere annehmlich ſein 
werden nicht nur den Zuſchlag, ſondern 
auch die vorbehaltene Genehmigung Eines 
Königlichen Hohen Finanz Miniſteriums 
erfolgen wird. 

Bromberg, den gie Juli 1816. 
Königlich Preußiſche Regierung Erſte 

e wg. 


od g. do 6tey po południu, przey- 
zzane... 

Do Licytacyi ei tylko przypu- 
szczeni bydź mogę i będą, którzy 
dostateczną rękoymia w gotowych 
pieniędzach, Billetach Kassowych, 
lub papierach kraiowych łatwo zre- 
alizować się: mogacych, okażą. 

Rękoymia przed terminem licy- 
tacyinym okazać sig maiąca, z 
względu na czas powyżey wymie- 
niony przeznacza się temczasowie 
respective na talarów 5000 i 2500 
w Kurancie, iednakowoä podwyż- 
szenie ićy, lub. z mnićyszenie przy 
zawarciu Kontraktu w miarę bliż- 
szych warunków, wyraznie się za- 
strzega. 

Na podanie po terminie każde- 
go, który w terminie licytacyinym 
nayminićy zadaigeym nie zostanie, 
Żaden wzglad miany nie będzie, iak 
też mianym bydź powinien. 

Ochotników którzy. Autrepryzy 
ogłoszonćy podiac się sobie Zycza, 
i w stanie są, wzywamy ninieyszem, 
abysie w terminie oznaczonym stawi- 
li,swe podania oświadczyli, i przekona- 
nemi byli, Ze skoro podania przez 
nich czynione będą przyiętemi bydź 
mogły, nie tylko przybycie w ter 
minie licytacyinym, lecz też za- 
strzeżone zatwierdzenie onegoż z 
strony Wysokiego Królewskiego Mi- 
nisterium Finansów, uZyskaia. 


Bydgoszcz, dnia 26. Lipca 1816. 


Krolewsko Pruska Regencya ` 
©. Widział Pierwszy. 


E ER BEER , ` * 


Bekanntmachung. 

Durch ein hohes Reſeript vom 20. 
Juli d. J. Nro. 854. Sr. Hochwohlge⸗ 
bohren des königlichen Kommiſſarius zur 

Organiſation der Juſtitz im Großherzog⸗ 
thum Poſen iſt der Gerichtsbote Peter 
Gwięcidi einſtweilen zur Vollziehung der 
Erekutionen im Oſtrzeszower Kreiſe autho⸗ 
riſirt, da er jedoch keine Kaution für Feine 
Amts⸗Führung geleiſtet hat, fo ift es ihm 
ausdrücklich und bei Strafe der Kaſſation 
verboten, exequirte Gelder an ſich zu neh⸗ 
men, ſondern vielmehr die Schuldner da⸗ 
hin anzuhalten, daß fie ſich durch Auf⸗ 
weiſung der [Quittungen wegen Berichti⸗ 
gung der durch ihn exequirten Summen 
legitimiren. 3 5 

Wenn nun ungeachtet gegenwaͤrtiger 
Bekanntmachung irgend jemand durch 
Werabfolgung baarer Geldſummen an den 
Swieeicki Schaden tragen ſollte, fo wird 
er denſelben ſich ſelbſt beizumeſſen haben. 


Poſen, den 27. Juli 1816, 


Königlicher Prokurator beim Civil⸗Tri⸗ 
bunal des Departements Poſen. 


S J. Karczewski, P. 


Obwieszczenie. -« 
Podaie do publicznóy wiadomo* 
ści, jako Piotr Święcicki Woźny 
przy Sadzie Pokoiu Powiatu Ostrze- 
szowskiego, tymczasowie Upowa- 
Zniony został reskryptem JW. Orga- 
nizatora Sądownictwa w Kięstwie Po- 
znańskiem w dniu 20. Lipca r. b. 


pod Liczba 854 do Prokuratora wy-. 


danym do wykonania Exekncyów w 
obwodzie Powiatu Ostrzeszowskiego, 
iednakże iako kaucyi za sobą nie- 
mający ztem wyraznem zastrzeZe- 
niem: 
Aby  przyimowaniem pieniędzy 
pod karą kassacyi nietrudnieł sig; 
lecz owszem opłacie podlegaia- 
cych, dotych osob, które prawo 
do odbierania pieniędzy maia, od- 
 syłał, i dłużnikom przez złożenie 
„sobie kwitów z należytości Exe- 
kwowanćy, legitymować się na- 
każywał. 
Ktoby więc rzeczonemu Pietrowi 
Swiecickiemu bez posrednio pienia- 
dze wypłaciwszy, ztąd szkodę iako- 
wa poniosł, sam sobie wtey mierze 
będzie musiał przypisać winę. - 
Działo się w Poznaniu dnia 27. 
Lipca 1816. 
Prokurator Królewski przy Iwszéy 
Instancyi Departamentu Poznańs 
> skiego. 
J. Karczewski, P. 


- WEZWANIE. 

Michal Siemiantke dawnićy przy Krolewsko Pruskićy Regencyi ta w Po- 
znaniu ustanowiony Landreuter, złożył za Urzad swóy Kaucya w Summie 
Talarów 300 która wgotowiźnie w Wepozycie Trybunału tuteyszego dotych 
czas się znayduie, gdy zaś tenże Siemiantke z Summy tćy kaucyinéy nie ja- 
kiemu Panu Bardt Summe Tałarów 50 z Prowizyami po 5 od Sta od dnia 6. 
Października 1807 roku cedował, iCedent wypłaty ich teraz się domaga, Try-. 
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bunał więc dla zaradzenia Interessowi wszystkich; którzyby Pretensye do 
tegoż, Siemiantki z Urzędowania iego niieć mogli, uznał za potrzebę uczy- 
nienia ninieyszym Wezwania do każdego, którzy do tegoż Siemiantki z Urzę- 
dowania iego Pretensya mieć rozumie, aby się w dniu 20g0 Miesięca 
Sierpniar.b.ogodzinie3. popołudniu w ali Audyencyonalnćy Try- 
bunału tuteyszego, przed Delegowanym do tego Applikantem Ur. Wodzi- 
ckim osobiście lub przeż Pełnomocnika stawiłi Pretensye swoie podali, gdyż 


wrazie niezgłoszenia się nikogo, wypłata żądana nastąpi. 


Poznań, dnia 22, Lipca 1816, 


Trybunał Cywilny Departamentu 


Poznańskiego. 
Jone ma nn. 


Zu verpachten. 

Rach dem Erkenntniſſe des Hochloͤb⸗ 
lichen Cioil⸗Trybunals hieſelbſt, ſollen 
die im Peiſernſchen Kreiſe, Poſener De⸗ 
partement, belegene Güter Groß⸗Gutowy 
und Bierzylin in dreijährige Pacht durch 
öffentliche. Licitation uͤberlaſſen werden. 


Der Trybunale = Uffeffor Herr v. Wodzicki, 


beauftragt, das Licitations⸗Geſchaͤft zu 
beſorgen, hat den Termin zum Entwurf 
der Pachtbedingungen auf den 7. Auguſt, 
und den zur Verpachtung ſelbſt der ge⸗ 
nannten Güter auf den 10. deſſelben Me: 
nats b. J. anberaumt. Pachtluſtige bes 
lieben in termino zu erſcheinen. Die 
Pachtbedingungen werden bei dem Advo⸗ 
katen Ogrodowicz an der Breiten Straße 
Nro. 116 zu infpiciren ſeyn. 
Poſen, den 31. Juli 1816. 
Ignatz Orlinski, 
Gerichtsbote beim Tryb. hieſelbſt. 


Obwiesczenie. 

Za Wyrokiem Prześwietnego Try- 
bunału Cywilnego tuteyszego, maig 
bydź Dobra Wielki Gutowy i Bie- 
rzylin w Powiecie Pyzdrskiem De- 
partamencie Poznańskim położone, 
w dzierzawę trzechletnia przez pu- 
bliczna licytacya wypusczone. W. 
Wodzicki Assessor Applikant Trybu- 
nalu iest do odbycia tego Aktu wy- 
znaczony i wtym względzie wyzna- 
czył Termin do układania warun- 
ków teyZe dzierzawy tyczących się 
na dzień 7. Sierpnia, a do wypu- 
sczenia tychże dobr wdzierzawę na 
dzień Ioty tegoż miesiąca i r. Chęć 
maiących do nabycia téy dzierzawy 
upraszam na licytacyą Warunki bę- 
da do przeyrzenia u Patrona Ogro- 
dowicza na Szerokićy Ulicy No. 116. 


Poznań, dnia 31. Lipca 1816. 


Ignacy Orlinski, 
Woźny przy Trybnnale Handlo- 
7 wym w Poznaniu. 


4 
4 


— 282 — i e 


, Aufforderung. 

Der hier als Steuer⸗Aufſeher beſtaͤtigte freiwillige Jaͤger Glesmer wird hiermit 
aufgefordert, ſich ſpaͤteſtens bis zum 1ten September c. anf feinen Poſten einzufin⸗ 
den, widrigenfalls andere Vorſchlaͤge zur Beſetzung der Stelle gemacht werden ſollen. 

Poſen, den 3 1. Juli 1816. 


Die Ober ⸗Stabt⸗Inſpektion. 


Unterzeichneter Commiſſair des Falliments⸗Weſens der Handlung sub Fir- 
ma Raphael Simons Söhne in Liſſa, ladet hiedurch alle Gläubiger Dies 
ſes Falliments vor, den 28 ſten Auguſt d. J. Vormittags um 9 Uhr zur 
Angabe ihrer Forderungen, und Einreichung einer dreifachen Liſte der vorſchrifts⸗ 
mäßigen. Anzahl der interimiſtiſchen Syndiken im Sinne des Art. 44 Buch 3 
des Handelscoder, in dem Audienzſaale des Handelstribunals vor ihm zu er⸗ 
dee „fe; den 27. Juli 1816. 


hieſelbſt befindlichen Kanzlei, 


Zu verkaufen. 
Das an der Ecke der hieſigen Gerber⸗ 
und Buͤttelſtraße No. 427. belegene Haus, 
nebſt Hofraum und Seitengebaͤuden, wird 


auf ben 16ten dieſes Monats 


und Jahres Vormittags um 11 
Uhr vor dem unterſchriebenen Notar in 
deſſen an der Wilhelmſtraße No. 178. 
im Wege 
der freiwilligen Subhaſtation, an den 
Meiſtbietenden unter der einzigen Bedin⸗ 
gung, der gleich baaren Bezahlung des 


Meiſtgebots in klingendem preuß. Courant 


öffentlich verkauft werden. 
Poſen, den 6. Auguſt 1816. 
F. Gierſch, Notar. 


ede Handlungs- Tribunals⸗ Richter. A 


Do przedania. 


Kamienica przy ulicy Garbarni 
i Butelski narożna pod Nro. 427. 
sytuowana, wraz z podworzem i po- 
bocznemi Budynkami, ma byd2 przed 
niżey podpisanym Notaryuszem tu- 
tay w iego Kancellaryi przy Wilhel- 
mowskiey ulicy pod Nrem. 178 dro- 
ga dobrowolney publiczney licytacyi 
na dniu 16. b. m. i roku o godzi- 
nie Lier przedpoludniem, więcey 
daiacemu, pod tem iedynem warun- 
kiem, wyliczenia zaraz w gotowiznie 
w Pruskiey grubey monecie więcey 
daiaca kwotę, publicznie sprzedaną. 


Poznań, dnia 6. Sierpnia 1816. 


Fr. Giersch, Notaryusz. 


|- 
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Ein der polniſch und deutſchen Sprache mächtiger, der Wirthſchaft ganz kun⸗ 
diger, von moraliſch gutem Charakter, mit glinfiigen Atteſten verſehener, - thätiger 
Mirthichafts- Schreiber, findet ſogleich ein Unterkommen auf dem Königl. Domai⸗ 


nen⸗Amt Nygewo im Gnefner Kreife, 


Domainen⸗Amt Ryßewo, den 22. Juli 18 16. 


— 


Steckbrief. N 
Das Polizei-Beſſerungs⸗Ge⸗ 

richt peifernfchen Kreiſes. 
requiriret hierdurch fi aͤmmtliche reſp. Mili⸗ 
tair- und Civil= Behdrden dienſtergebenſt, 
auf den mehrerer Diebftähle und angedro⸗ 
beren Feuer⸗Anlegens beſchuldigten, aus 
dem Polizei⸗Arreſte zu Powitz im Monat 
April c. a. entwichenen Martin Gurski 


ein wachſames Auge haben und denſelben 
im Betretungs⸗Falle, unter ſicherem Ge: 
leite, an das requirirende Gericht ablie⸗ 


fern laſſen zu wollen. 

Die Perſons⸗Beſchreibung des Ent 
wichenen Martin Gurski iſt folgende: der⸗ 
ſelbe iſt mittelmaͤßigen Wuchſes, hat ſchwar⸗ 
zes Haupthaar, ſchwarze Augen, ein run⸗ 
des glattes Geſicht, eine länglichte Raſe; 


kann 30 Jahr alt ſeyn, und trug bei ſei⸗ 


ner Entweichung einen runden Hut, einen 
blautuchenen Rock, eine gleiche Weſte, 
leinwandtene weiße Beinkleider und ordi⸗ 
naire Stiefeln. 

Peiſern, den 2, Juli 1816. 


Sad Policyi Poprawczey Obwodu 


List Gończy. 


Pyzdrskiego. 5 


“Wzywa ninieyszem wszelkie Szano- 


wne Władze Woyskowe i Cywilne, 
aby na Marcina Gurskiego, o liczne 
kradżieże i o odgrażanie podpale- 
niem Obwinionego, z Aresztu Poli- 
cymiego Powidzkiego w Meu. Kwie- 
tniu r. b: zbiegłego, baczne oko 
miec, i tegoż po uięciu go, pod bez- 
pieczną strażą do rekwiruiącego Sg- 
du dostawić kazać raczyły. 

Opis Osoby zbiegłego Marcina 
Gurskiego jest nastepuiacy: Tenże 
iest_sredniego wzrostu, włosów na 
głowie, tudzież oczu czarnych; ma 
okrągła glatka twarz, nos podługo- 
wały, może sobie liczyc 30 lat; no- 
sił przy ucieczcę na sobie okrągły. 
kapelusz, Sukmanę sukienna modrą, 
takąż kamizelkę białe plocienne spo- 
dnie i boty zwyczayne. 


Pyzdry, dnia 2. Lipca 1816. 


e 


— 
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Getreide-Preis in Poſen am 2. Auguſt. 

Der Korzee Weizen 33 bis 35 Fl. Roggen 16 bis 18 Fl. Gerſte 12 bis 
14 Fl. Hafer 11 Fl. 15 pgr. bis 12 Fl. 15 pgr. Buchwaizen 14 bis 15 Fl. 
Erbſen 16 bis 18 Fl. Der Centner Stroh 3 bis 3 Fl. 15 por. der Centner 

Heu 4 bis 6 Fl. Der Garniec Butter 8 bis 9 Fl. 
me żę \ Am 5. Augnſt. 

Der Korzec Waizen 33 Fl. 15 pgr. bis 36 Fl. Roggen 17 Fl. bis 19 Fl. 
Gerſte 12 bis 14 Fl. Haafer 11 Fl. 15 pgr. bis 12 Fl. 15 pgr. Buchwaizen 14 
bis 15 Fl. Erbſen 16 bis 18 Fl. Der Centner Stroh 3 bis 3 Fl. 15 pgr. Der 
Centner Heu 4 bis 6 Fl. Der Garniec Butter 8 bis 9 Fl. 


Getreide-Preis in Frauſtadt am t. Auguſt. 
Der Korzec Weizen 42 Fl. 8 pgr. Roggen 25 Fl. 23 par Gerſte 15 Fl. 


10 pgr. Hafer 15 Fl. 5 par, Efbſen 21 Fl. 10 pgr Hierſe 31 Fl. 18 pgr. Hei⸗ 


dekorn 19 Fl. 15 pgr. Weiße Bohnen 55 Fl. 8 pgr. Kartoffeln 8 öl. Ans 
38 Fl. Der Gentne Heu 5 Fl. Das Ve Stroh 20 öl. 


Getreide: Preis in Liſſa am 22. Juli. 
Der forzec Waizen 38 Fl. Roggen 22 Fl. Gerſte 17 Fl. 15 pgr. Haas 


m 15 Fl. Der Centner Heu 3 öl, 18 pgr. Der Centner Stroh 2 Fl. 15 pgr. 


um 26. Juli. 

R Der Korzec Walzen 37 Fl. Roggen 22 Fl. 15 pgr. Gerſte 17 Fl. Sf 
14 Fl. 15 pgr. Der Centner Heu 3 Fl. 18 pgr. Stroh 2 Fl. 

e Am 29. Juli. 


Der Korzec ` Baiyen 37 Fl. 15 pat, Roggen 22 Fl. Gerſte 16 Fl. Haafer 
14 Fl. Der Centner Heu 3 Fl. 6 pgr. Stroh Fl. 15 pgr. b 


mm — — 


